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Bienvenue chez Electrolux ! Nous vous remercions d’avoir choisi
I’'un de nos appareils.

Dans un souci de durabilité, nous réduisons les supports papier et proposons les

EE manuels d’utilisation complets en ligne. Accédez a votre manuel d’utilisation

complet sur electrolux.com/manuals

Obtenir des conseils d’utilisation, des brochures, un dépanneur, des informations

sur le service et les réparations sur electrolux.com/support

1. A INFORMATIONS DE SECURITE

Avant d’installer et d’utiliser cet appareil, lisez soigneusement
les instructions fournies. Le fabricant ne pourra pas étre tenu
responsable des blessures et dégats résultant d’'une
mauvaise installation ou utilisation. Conservez toujours les
instructions dans un lieu sdr et accessible pour vous y référer
ultérieurement.

Ce produit peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins
8 ans et par des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d'expérience
ou de connaissance, s'ils sont correctement surveillés ou si
des instructions relatives a I'utilisation de ce produit en
toute sécurité leur ont été données et s'ils comprennent les
risques encourus. Les enfants de moins de 8 ans et les
personnes ayant un handicap trés important et complexe
doivent étre tenus a I'écart de I'appareil, a moins d'étre
surveillés en permanence.

Veillez a ce que les enfants ne jouent pas avec I'appareil.
Ne laissez pas les emballages a la portée des enfants et
jetez-les convenablement.

AVERTISSEMENT : Tenez les enfants et les animaux
éloignés de I'appareil lorsqu'il est en cours de
fonctionnement ou lorsqu'il refroidit. Les parties accessibles
deviennent chaudes.

Les enfants ne doivent pas nettoyer ni entreprendre une
opération de maintenance sur l'appareil sans surveillance.
Si l'appareil est équipé d'un dispositif de sécurité enfants,
nous vous recommandons de l'activer.
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Cet appareil est exclusivement destiné a un usage
culinaire.

Cet appareil est congu pour un usage domestique unique,
dans un environnement intérieur.

Cet appareil peut étre utilisé dans les bureaux, les
chambres d’hétel, les chambres d’hoétes, les maisons
d’hétes de ferme et d’autres hébergements similaires
lorsque cette utilisation ne dépasse pas le niveau (moyen)
de l'utilisation domestique.

AVERTISSEMENT : L'appareil et ses parties accessibles
deviennent chauds pendant l'utilisation. Veillez a ne pas
toucher les éléments chauffants.

Utilisez toujours des gants de cuisine pour retirer ou mettre
des accessoires ou des plats allant au four.

Cuisinez toujours avec la porte du four fermée.

Si le cable d’alimentation secteur est endommageé, son
remplacement doit étre confié exclusivement au fabricant, a
son service aprés-vente ou a toute autre personne qualifiée
afin d’éviter tout danger électrique.

Pour retirer les supports de grille, tirez d'abord I'avant du
support de grille, puis 'arriere a distance des parois
latérales. Installez les supports de grille dans l'ordre inverse
(le cas échéant).

N'utilisez pas de nettoyeur a vapeur pour nettoyer l'appareil.
N'utilisez pas de produits abrasifs ni de racloirs pointus en
métal pour nettoyer la porte en verre car ils peuvent rayer la
surface, ce qui peut briser le verre.

AVERTISSEMENT : Assurez-vous que l'appareil est éteint
avant de remplacer I'ampoule pour éviter tout risque
d'électrocution.

Utilisez uniquement la sonde de cuisson recommandée
pour cet appareil (le cas échéant).
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2. CONSIGNES DE SECURITE

2.1 Installation et raccordement
électrique

/\ AVERTISSEMENT!

L'appareil doit étre installé et raccordé
uniquement par un professionnel qualifié.

Suivez scrupuleusement les instructions
d'installation fournies avec I'appareil.

Installez I'appareil dans un lieu sGr et adapté
répondant aux exigences d'installation.

N'utilisez pas I'appareil avant de I'avoir
installé dans la structure encastrée.

Respectez I'espacement minimal requis par
rapport aux autres appareils et éléments.
Avant de monter 'appareil, vérifiez si la porte
du four s’ouvre sans retenue.

N'installez pas et n'utilisez pas un appareil
endommageé.

Retirez 'emballage entierement.

Soyez toujours vigilants lorsque vous
déplacez l'appareil car il est lourd. Ne tirez
pas I'appareil par la poignée. Utilisez toujours
des gants de sécurité et des chaussures
fermées.

L’appareil est équipé d’'un systeme de
refroidissement électrique. Il doit étre utilisé
avec l'alimentation électrique.

Ne laissez pas les cables d'alimentation
entrer en contact ou s'approcher de la porte
de I'appareil ou de la niche d'encastrement
sous l'appareil, particulierement lorsqu'il est
en marche ou que la porte est chaude.

Ne tirez pas sur le cable secteur pour
débrancher I'appareil. Débranchez toujours la
prise secteur.

Ne branchez la fiche d’alimentation a la prise
de courant qu’a la fin de linstallation.
Assurez-vous que la prise principale est
accessible une fois I'appareil installé.

Si la prise est desserrée, ne branchez pas la
fiche d’alimentation.

Fermez bien la porte de I'appareil avant de
brancher la fiche a la prise secteur.

N’utiliser que des dispositifs d’isolation
corrects : coupe-circuits de protection de
ligne, fusibles, (les fusibles a visser doivent
étre retirés du support), un disjoncteur
différentiel et des contacteurs.

L'installation électrique doit étre équipée d'un
dispositif d'isolement a coupure omnipolaire.
Le dispositif d’isolement doit avoir une largeur
d’ouverture du contact d’au moins 3 mm.

Pour la section du cable, consultez la
puissance totale sur la plaque signalétique.
Vous pouvez également consulter le tableau :

/N\ AVERTISSEMENT!
Risque d'incendie ou d'électrocution.

Assurez-vous que les parameétres sur la
plaque signalétique sont compatibles avec
les étalonnages électriques de I'alimentation
secteur.

L’appareil doit étre relié a la terre. Utilisez
toujours une prise antichoc correctement
installée.

N’utilisez pas d’adaptateurs multiprises et de
rallonges.

Veillez a ne pas endommager la fiche secteur
ni le céble d’alimentation. Contactez le
service aprés-vente agréé ou un électricien
pour changer un cable secteur endommage.

Types de cables compatibles pour l'instal-
lation ou le remplacement pour I’Europe :

HO7 RN-F, HO5 RN-F, H05 RRF, H05 VV-F, H05
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Puissance totale (W) Section du cable

(mm?)
maximum 1 380 3x0.75
maximum 2 300 3x1
maximum 3 680 3x15
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2.2 Utilisation et entretien

/\ AVERTISSEMENT!

Risque de blessure, de brllures, de
décharge électrique, d'incendie,
d'explosion ou de dommage matériel a
I'appareil.

Ne modifiez pas les spécifications de cet
appareil.

Ne laissez pas I'appareil sans surveillance
durant son fonctionnement. Eteignez
I'appareil aprés chaque utilisation.

Assurez-vous que les orifices d'aération ne
sont pas obstrués.

Si 'appareil est installé derriére la paroi d’un
meuble (par ex. une porte), veuillez a ce que
la porte ne soit jamais fermée lorsque
I'appareil fonctionne. La chaleur et I'humidité
peuvent s'accumuler derriere la porte fermée
du meuble et provoquer d'importants dégats
sur l'appareil, le meuble ou le sol. Ne fermez
pas la paroi du meuble tant que I'appareil n'a
pas refroidi.

Soyez prudent lors de 'ouverture de la porte
de l'appareil lorsque celui-ci fonctionne. De
I'air chaud peut se dégager.

N'utilisez pas I'appareil avec des mains
mouillées ou en contact avec de I'eau.

N'exercez pas de pression sur la porte
ouverte. Soyez prudent lorsque vous retirez
la porte de I'appareil. La porte est lourde.

N'utilisez pas I'appareil comme plan de travail
ou comme espace de rangement.

Ne placez pas de produits inflammables ou
d’éléments imbibés de produits inflammables
a l'intérieur, a proximité ou au-dessus de
I'appareil.

Lorsque vous placez des aliments dans de
I'nuile chaude, cela peut éclabousser.

Ouvrez la porte de I'appareil avec précaution.
L'utilisation d'ingrédients avec de I'alcool peut
provoquer un mélange d'alcool et d'air.

Ne laissez pas des étincelles ou des flammes
nues entrer en contact avec l'appareil lorsque
vous ouvrez la porte.

Ne partagez pas votre mot de passe Wi-Fi (si
disponible).
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Pour éviter tout endommagement ou

décoloration de I'émail :

* ne posez pas de plats allant au four ou
d'autres objets directement dans le fond
de l'appareil.

* ne placez jamais de feuilles d'aluminium
directement sur le fond de la cavité de
I'appareil.

* ne versez pas d'eau directement dans
I'appareil chaud.

* ne conservez pas de plats et de nourriture
humides dans l'appareil apres avoir
terminé la cuisson.

» Installez ou retirez les accessoires avec
précautions.

Utilisez un plat a rétir pour des gateaux
moelleux. Les jus de fruits provoquent des
taches qui peuvent étre permanentes.

La décoloration de I'émail ou de I'acier
inoxydable est sans effet sur les
performances de l'appareil.

Nettoyez régulierement I'appareil afin de
maintenir le revétement en bon état.

Avant toute opération d'entretien, désactivez
I'appareil et débranchez la fiche secteur. Ne
nettoyez pas I'émail catalytique (si présent)
avec des détergents.

Assurez-vous que l'appareil est froid. Les
panneaux de verre peuvent se casser.
Remplacez immédiatement les panneaux de
verre de la porte lorsqu'ils sont endommageés.
Veuillez contacter le service aprés-vente
agrée.

Nettoyez I'appareil avec un chiffon doux et
humide. Utilisez uniquement des produits de
lavage neutres. N'utilisez pas de produits
abrasifs, de tampons a récurer, de solvants
ou d’objets métalliques.

Ne nettoyez pas I'émail catalytique (si
présent) avec des détergents.

Si vous utilisez un spray pour four, suivez les
consignes de sécurité figurant sur son
emballage.

Concernant la/les lampe(s) a l'intérieur de ce
produit et les lampes de rechange vendues
séparément : Ces lampes sont congues pour
résister a des conditions ambiantes extrémes
dans les appareils électroménagers, telles
que la température, les vibrations, 'humidité,



ou sont congues pour signaler des
informations sur le statut opérationnel de
I'appareil. Elles ne sont pas congues pour
étre utilisées dans d'autres applications et ne
conviennent pas pour I'éclairage des pieces
d'une maison.

Utilisez uniquement des ampoules ayant les
mémes spécifications.

Ce produit contient une source lumineuse de
classe d’efficacité énergétique G.

Pour réparer I'appareil, contactez le service
aprés-vente agréé. Utilisez uniguement des
pieces de rechange d'origine.

2.3 Mise au rebut

/\ AVERTISSEMENT!
Risque de blessure ou d'asphyxie.

Débranchez I'appareil de I'alimentation
secteur. Coupez le cable d'alimentation au
ras de |'appareil et mettez-le au rebut.

Retirez le dispositif de verrouillage du hublot
pour empécher les enfants et les animaux de
s'enfermer dans I'appareil.

3. DESCRIPTION DE L'APPAREIL

3.1 Vue d’ensemble
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4. BANDEAU DE COMMANDE

4.1 Touches sensitives

Bandeau de commande

Manette de sélection des modes de
cuisson

Voyant/symbole de mise sous tension
Affichage

Manette de commande (pour la
température)

Indicateur/symbole de température
Résistance

Eclairage

Chaleur tournante

Bac de la cavité - Bac de nettoyage Aqua
Clean

Support de grille, amovible
Niveaux de la grille

BEERRNE

py gy
N —

— Pour régler I'heure.

@ Pour régler une fonction de I'horloge.

_|_ Pour régler I'heure.
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4.2 Affichage

A B

gA

g

]

B. Minuteur

5. AVANT LA PREMIERE UTILISATION

5.1 Avant la premiére utilisation
Une odeur et de la fumée peuvent s'échapper du four durant le préchauffage. Assurez-vous

que la piéce est ventilée.

A. Fonctions de I'horloge

Etape 1

Etape 2

Etape 3

Réglez I'horloge

Nettoyez le four

Préchauffez le four a vide

1. + ~ - appuyez pour régler
I'heure. Aprés environ 5 s, le
symbole cesse de clignoter et
I'heure s'affiche.

1.

Retirez du four les accessoires
et les supports de grille amovi-
bles.

Nettoyez le four et les acces-
soires avec un chiffon en micro-
fibre, de I'eau chaude et un dé-
tergent doux.

2.

Réglez la température maxima-

le pour la fonction : E
Durée : 1 h.
Réglez la température maxima-

le pour la fonction : |i|
Durée : 15 min.
Réglez la température maxima-

le pour la fonction :
Durée : 15 min.

Eteignez le four et attendez qu'il soit froid. Placez les accessoires et les supports de grille amovibles dans le four.

6. UTILISATION QUOTIDIENNE

6.1 Comment régler : Mode de

6.2 Modes de cuisson

cuisson
Etape 1 Tournez la manette des modes de cuis-
son pour sélectionner un mode de cuis-
son.
Etape 2 Tournez la manette pour sélectionner la
température.
Etape 3 Une fois la cuisson terminée, tournez

les manettes sur la position Arrét pour
éteindre le four.
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Mode de cuisson

Application

0

Position Arrét

Le four est a I'arrét.

Eclairage four

Eclairage du four

Chaleur tournante

Cuisson homogeéne,
tendreté, séchage




Mode de cuisson

[v)

Chaleur tournante humide

o

Cuisson de sole

Application

Cuisson

Conserver les aliments

Toaster, griller

Toaster, griller

203

Gril rapide

Rétir de la viande, fai-
re un gratin, dorer

Turbo gril

7 Cuisson de pizza

Fonction Pizza

Cuisson traditionnelle,
croustillant, brillance
de la croGte
Nettoyage catalytique

(N

Chauffage Haut/Bas / Cata-
lyse

6.3 Remarques sur : Chaleur
tournante humide

Cette fonction était utilisée pour se conformer
a la classe d'efficacité énergétique et aux

7. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

exigences Ecodesign (selon les normes EU
65/2014 et EU 66/2014). Tests conformes
aux normes :

IEC/EN 60350-1

La porte du four doit étre fermée pendant la
cuisson pour que la fonction ne soit pas
interrompue et que le four fonctionne avec la
plus grande efficacité énergétique possible.

Pour obtenir des recommandations générales
sur |'économie d'énergie, reportez-vous au
chapitre « Efficacité énergétique »,

« Economie d'énergie ».

Cette fonction est congue pour économiser
de I'énergie en cours de cuisson. Lorsque
vous utilisez cette fonction, la température a
I'intérieur de la cavité peut différer de la
température sélectionnée. La puissance peut
étre réduite.

7.1 Remarques concernant le nettoyage

< Nettoyez I'avant de I'appareil uniqguement avec un chiffon en microfibre imbibé d’eau tiede et
d’un détergent doux. Nettoyez et contrélez le joint de la porte autour du cadre de la cavité.

Utilisez une solution de nettoyage pour nettoyer les surfaces métalliques.

Nettoyez les taches avec un détergent doux. Ne I'appliquez sur les surfaces catalytiques.

Agent nettoyant

=

peut provoquer un incendie.

Nettoyez la cavité apres chaque utilisation. L’accumulation de graisse ou d’autres résidus

[

Utilisation quoti-
dienne

De I'humidité peut se déposer dans I'enceinte de I'appareil ou sur les vitres de la porte. Pour
diminuer la condensation, laissez fonctionner I'appareil pendant 10 minutes avant la cuisson.
Ne conservez pas les aliments dans I'appareil pendant plus de 20 minutes. Séchez la cavité
uniquement avec un chiffon en microfibre apres chaque utilisation.
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by Nettoyez tous les accessoires aprés chaque utilisation et laissez-les sécher. Utilisez unique-
<+, ment un chiffon en microfibre avec de I'eau tiéde et un détergent doux. Ne lavez pas les ac-

W cessoires au lave-vaisselle .

Ne nettoyez pas les accessoires anti-adhésifs avec un produit nettoyant abrasif ou des ob-

. jets tranchants.
Accessoires

7.2 Comment utiliser : Nettoyage Les taches ou la décoloration du revétement
catalytique catalytique n’ont aucune incidence sur le
nettoyage.

La cavité est dotée de panneaux catalytiques.
Les panneaux catalytiques absorbent la
graisse pendant la catalyse.

Avant le nettoyage catalytique

Eteignez le four et attendez qu'il Retirez les accessoires. Nettoyez le sol du four et la vitre in-
soit froid. terne de la porte avec de 'eau tiéde,
un chiffon doux et un détergent
doux.

Nettoyage du four par catalyse

Etape 1 Etape 2 Etape 3
Réglez la fonction et la températu-  Apres le nettoyage, tournez la manette  Lorsque le four est froid, nettoyez
re du four : \z\ 250 °C des modes de cuisson sur la position  la cavité avec un chiffon doux et
Durée : 1h d’arrét. humide.

8. DEPANNAGE

8.1 Que faire si...

Dans tous les cas ne figurant pas dans ce Problame Vérifiez si...
tableau, veuillez contacter un service apres- L'affichage indique Une coupure de courant
vente agréé. «12.00 ». s’est produite. Réglez
I'heure actuelle.
Probléme Vérifiez si... L'éclairage ne fonctionne  L'ampoule est grillée.
as.
Le four ne chauffe pas. Le fusible a disjoncté. P

Le joint de porte est en- N'utilisez pas le four.
dommagé. Contactez un service
apres-vente agréé.

8.2 Données de maintenance

Si vous ne trouvez pas de solution au probleme, veuillez contacter votre revendeur ou un
service aprés-vente agrée.

Les informations nécessaires au service aprés-vente figurent sur la plaque signalétique. La
plaque signalétique se trouve sur le cadre avant de la cavité de I'appareil. Ne retirez pas la
plaque signalétique de la cavité de I'appareil.
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Nous vous recommandons d’écrire les informations ici :

Modéle (Mod.)

Référence produit (PNC)

Numéro de série (SN)

9. RENDEMENT ENERGETIQUE

9.1 Informations produits et fiche d’informations produits

Nom du fournisseur

Electrolux

Identification du modéle

EOF3C40TH 949496964

Indice d’efficacité énergétique

95.3

Classe d’efficacité énergétique

A

Consommation d’énergie avec charge standard, en mode conven-

tionnel

0.95 kWh/cycle

Consommation d’énergie avec charge standard, en mode chaleur

tournante

0.81 kWh/cycle

Nombre de cavités

1

Source de chaleur

Electricité

Volume

721

Type de four

Four encastrable

Masse

28.2 kg

IEC/EN 60350-1 - Appareils de cuisson domestiques électriques - Partie 1 : Cuisiniéres, fours, fours a vapeur et

grils : Méthodes de mesure des performances.

9.2 Economie d'énergie

Cet appareil est doté de caractéristiques
qui vous permettent d'économiser de
I'énergie lors de votre cuisine au
quotidien.

Assurez-vous que la porte de I'appareil est
fermée lorsque l'appareil est en
fonctionnement. Evitez d'ouvrir 'appareil trop
souvent pendant la cuisson. Nettoyez
régulierement le joint de porte et assurez-
vous qu’il est bien en place.

Utilisez des plats en métal pour accroitre les
économies d'énergie.

Dans la mesure du possible, ne préchauffez
pas |'appareil avant la cuisson.

Lorsque vous préparez plusieurs plats a la
fois, faites en sorte que les pauses entre les
cuissons soient aussi courtes que possible.

Cuisson avec ventilation

Si possible, utilisez les fonctions de cuisson
avec la ventilation pour économiser de
I'énergie.

Chaleur résiduelle

Si la cuisson doit durer plus de 30 minutes,
réduisez la température de I'appareil au
minimum 3 a 10 minutes avant la fin de la
cuisson. La chaleur résiduelle a l'intérieur de
I'appareil poursuivra la cuisson.
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Utilisez la chaleur résiduelle pour réchauffer
d'autres plats.

Maintien des aliments au chaud
Sélectionnez la température la plus basse
possible pour utiliser la chaleur résiduelle et
maintenir le repas au chaud.

Chaleur tournante humide
Fonction congue pour économiser de
I'énergie en cours de cuisson.

10. EN MATIERE DE PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Recyclez les matériaux portant le symbole

C). Déposez les emballages dans les
conteneurs prévus a cet effet. Contribuez a la
protection de I'environnement et a votre
sécurité, recyclez vos produits électriques et
électroniques. Ne jetez pas les appareils

@ Concerne la France uniquement :

A DEPOSER
EN MAGASIN

. . REPRISE
Cet appareil, \EYYIGALLN

ses accessoires

et cordons
se recyclent

A DEPOSER
EN DECHETERIE

portant le symbole E avec les ordures
ménagéres. Emmenez un tel produit dans
votre centre local de recyclage ou contactez
VOS services municipaux.

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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